DOHODA O VYPORADANI BEZDUVODNEHO OBOHACENI

VEREINBARUNG UBER DIE AUSEINANDERSETZUNG DER
GRUNDLOSEN BEREICHERUNG

Uzaviena dle § 2991 a nasl. Zakona ¢.89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, mezi smluvnimi

stranami:

abgeschlossen gem. §§ 2991 und ff. des Gesetzes Nr. 89/2012 Slg., Blrgerliches Gesetzbuch,
zwischen den folgenden Vertragsparteien:

Nazev: Sprava lesi mésta Tabora s.r.o.
Sidlo: U Cépova dvora 2712, 390 02 Tabor
Zastupce:

IC: 62502464

DIC: CZ62502464

( dale je ,,prodavajici“)

A

Nazev: DONAUSAGE RUMPLMAYR GmbH
Sidlo: Industriehafenstr. 8, Postfach 4, 447
Enns, Austria

Zastupce:

IC: 61954727

( dale jen ,kupujici“)

( spolecné téz ,ucastnici dohody”)

Name: Spréava lesi mésta Tabora s.r.o.
Sitz: U Capova dvora 2712, 390 02 Tabor
Vertreter:

Steuernummer: 62502464

UID-Nr.: CZ62502464

(nachstehend nur ,Verkadufer” genannt)

und

Name: DONAUSAGE RUMPLMAYR GmbH

Sitz: Industriehafenstr. 8, Postfach 4, 447
Enns, Austria

Vertreter:

Steuernummer: 61954727

(nachstehend nur ,Kaufer” genannt)
(gemeinsam auch ,Vertragspartner” genannt)

Clanek I.

Uvodni ustanoveni

1.1. Ugastnici dohody uzavFely dne 8.10. 2018 Kupni smlouvu na d¥evo, &islo smlouvy 4-2018.
1.2. Na vySe uvedenou smlouvu se vztahovala povinnost uverejnéni prostfednictvim registru smluv
v souladu se zdkonem ¢. 340/2015/Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv,

vvvvv

predpis.

1.3.Smlouva byla prodavajicim publikovdna v registru smluv dne 28.12.2018 pod ID smlouvy
7184827. Pfi dodatecné kontrole dne 12.1.2019 bylo zjiSténo, Ze smlouva nebyla uverejnéna
v otevieném a strojové Citelném formatu dle §5 odst. 1 zakona o registru smluv, a tim doslo
k nedodrzeni zakonné lhaty pro uverejnéni nejpozdéji do 3 mésicl ode dne uzavieni
smlouvy. Tim smlouva podléha sankénimu ustanoveni o zruSeni nezvefejnénych smluv a
objednavek v registru smluv dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv, od pocatku.



1.4. Vzhledem k tomu, Ze ani jeden z Gc¢astnikd dohody nesplnil povinnost vyse uvedenou/ smlouvu
zvefejnit v souladu se zdkonem o registru smluv, a to ani ve |hité do 3 mésicli ode dne, kdy byla
uzavrena, tj.8.10.2018, plati, Ze tato smlouva je zrusend od pocatku.

1.5. Navzajem poskytnutd plnéni ve formé prodeje dieva a Uhrady faktur se timto na obou stranach
povazuji za bezdGvodné obohaceni.

Artikel 1.
Anfangsbestimmungen

1.1.Die Vertragspartner haben am 8.10. 2018 den Holz-Kaufvertrag Nummer 4-2018 abgeschlossen.

1.2. Auf den oben genannten Vertrag bezog sich die Veroffentlichungspflicht im Vertragsregister gem.
Gesetz Uiber Sonderbedingungen der Wirksamkeit einiger Vertrage, Veroffentlichung dieser
Vertrage und Uber Vertragsregister Nr. 340/2015/Slg., (Vertragsregistergesetz), in der gultigen
Fassung.

1.3.Der Vertrag wurde vom Verkdufer im Vertragsregister am 28.12.2018 unter Vertrags-ID 7184827
verdffentlicht. Bei der nachtréglichen Uberpriifung vom 12.1.2019 wurde es festgestellt, dass der
Vertrag im offenen und maschinell lesbaren Format gem. § 5 Abs. 1 des
Vertragsregistergesetzes nicht veroffentlicht wurde, und dadurch wurde die gesetzliche Frist
fuir die Veroffentlichung spatestens binnen 3 Monate ab dem Vertragsabschluss nicht
eingehalten. Dadurch unterliegt der Vertrag der Sanktionsbestimmung tber Auflésung der im
Vertragsregister nicht veroffentlichten Vertrage und Auftrage gem. Vertragsregistergesetz Nr.
340/2015 Slg., von Anfang an.

1.4.1m Hinblick darauf, dass keiner der Vertragspartner die oben genannte Pflicht erfillte / den
Vertrag entsprechend dem Vertragsregistergesetz zu veroffentlichen, und zwar nicht einmal
innerhalb der Frist von 3 Monaten ab dem Tage, in dem er abgeschlossen wurde, d.h. 8.10.2018,
gilt es, dass dieser Vertrag von Anfang an aufgel6st ist.

1.5.Die gegenseitig geleisteten Leistungen in der Form des Holzverkaufes und der Zahlung von
Rechnungen halt man hiermit beiderseitig flr eine grundlose Bereicherung.

Clanek I1.
Vyporadani bezdtivodného obohaceni

2.1. Ugastnici dohody se timto domluvili na narovnani bezddvodného obohaceni dle €l. | této dohody
tak, Ze kupuijici si ponechda odebrané dfevo a prodavajici si ponecha c¢astku --------- , ¢imZ bude
vzajemna pohledavka z vySe uvedené zruSené smlouvy zapoctena beze zbytku.

2.2. Kazda ze smluvnich stran prohlasuje, Ze se neobohatila na ukor druhé smluvni strany a jednala
v dobré vite.

Artikel II.
Auseinandersetzung der grundlosen Bereicherung

2.1. Die Vertragspartner haben hiermit den Vergleich der grundlosen Bereicherung gem. Art. | dieser
Vereinbarung so vereinbart, dass der Kaufer sich das bezogene Holz belassen wird und der Verkaufer
sich den Betrag von -------------- belassen wird, wodurch die gegenseitige Forderung aus dem oben
genannten aufgeldsten Vertrag restlos aufgerechnet wird.



2.2. Jede der Vertragsparteien erklart, sich zum Nachteil der anderen Vertragspartei nicht bereichert
zu haben und im guten Willen gehandelt zu haben.

Clanek llI.

3.1. Uéastnici dohody shodné konstatuji, ze po splnéni zdvazku uvedeného v &l. Il této dohody budou
veskeré jejich vzajemné zavazky a pohledavky vyplyvajici ze smlouvy uvedené v ¢l. | zcela vyporadané
a Zze nebudou mit z uvedenych titull vici sobé navzajem zadnych dalSich narokd, pohledavek a
zavazk(, resp. Ze se kazdy z u¢astnik( jakychkoli takovych dalich p¥ipadnych pohledavek ¢i jinych
narokd vici druhému ucastnikovi této dohody vyslovné jejim podpisem vzdava.

Artikel 1lI.

3.1. Die Vertragspartner stellen ibereinstimmend fest, dass samtliche ihre gegenseitigen
Verbindlichkeiten und Forderungen aus diesem Vertrag gem. Art. | nach Erfullung der im Art. Il dieser
Vereinbarung genannten Verpflichtung vollstandig auseinandergesetzt werden, und dass sie keine
weiteren Anspriiche, Forderungen oder Verbindlichkeiten aus genannten Titeln gegeneinander
haben werden, bzw. dass jeder der Vertragspartner auf irgendwelche solche weitere allfallige
Forderungen oder sonstige Anspriiche gegeniiber dem anderen Vertragspartner durch die
Unterschrift der Vereinbarung ausdricklich verzichtet.

Clanek IV.
Zavérecna ustanoveni

4.1. Vzajemna prava a povinnosti Ucastnikl v této smlouveé vyslovné neupravena se fidi prislusnymi
pravnimi predpisy, zejména obc¢anskym zakonikem. Tato dohoda podléha uverejnéni v registru smluv

vvvvv

smluv a o registru smluv) zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich predpisu.

4.2. Smluvni strany se dohodly, Ze uverejnéni v souladu se zdkonem o registru smluv provede
prodavajici, a to do 30 dnll od uzavieni smlouvy.

4.3. Tato dohoda je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichZ po jednom stejnopisu obdrzi kazda ze
smluvnich stran.

4.4. Dohoda je uzavrena k datu podpisu posledni smluvni strany a nabyva ucinnosti dnem uverejnéni
v registru smluv.

Artikel IV.
Schlussbestimmungen

4.1. Die in diesem Vertrag nicht ausdriicklich geregelten gegenseitigen Rechte und Pflichten der
Vertragspartner richten sich nach einschldgigen Rechtsvorschriften, besonders nach dem
Bilrgerlichen Gesetzbuch. Diese Vereinbarung unterliegt der Veroffentlichungspflicht im
Vertragsregister gem. Gesetz (iber Sonderbedingungen der Wirksamkeit einiger Vertrage,



Veroffentlichung dieser Vertrage und tiber Vertragsregister Nr. 340/2015/Slg.,
(Vertragsregistergesetz), in der gliltigen Fassung.

4.2. Die Vertragsparteien haben vereinbart, dass die Veroffentlichung vom Verkdufer entsprechend
dem Vertragsregistergesetz durchgefiihrt wird, und zwar innerhalb von 30 Tagen ab dem
Vertragsabschluss.

4.3. Diese Vereinbarung wurde in zwei Gleichschriften erstellt, wovon je eine Gleichschrift jede der
Vertragsparteien erhalt.

4.4. Die Vereinbarung gilt zum Tage der Unterschrift der letzten Vertragspartei als abgeschlossen und
tritt mit dem Tage der Veroffentlichung im Vertragsregister in Kraft.

V Tabofe dne / In Tabor den

Prodavajici/Verkaufer kupujici/Kaufer



